INDUSTRIAL:LED 6.0 DE

LUXON

v:23.3.2021
INSTRUKCJA MONTAZU INSTALLATION INSTRUCTIONS MONTAGEANLEITUNG
. Zrédto $wiatk w tej op ietl j powi by¢ wymi wylacznie przez
1 producenta lub jego przed: iciela serwi go, lub podobnie wykwalifik 3 osobe.
The light source used in this luminaire should be replaced only by the manufacturer or his service
representative, or a similarly qualified person.
Die in dieser Leuchte verwendete Lichtquelle sollte nur vom Hersteller oder seinem Servicemitarbeiter DE1 DE2
oder einer dhnlich qualifizierten Person ausgetauscht werden.
H tom 1573 1573
Do ia w srodowiskach, w ktérych mozna spod ¢sigw | lacji pr dzacego pytu.
\D/ For use in environments where conductive dust can be expected to accumulate. L [mm] 97 97
Zur Ver g in Umgebungen, in denen sich leitfahiger Staub ansammeln kann.
W [mm) 80 80
AuBenanwendungen (OUTDOOR-Versionen) dieser LED-Leuchten sind nur unter der Bedingung M
moglich, dass solche Leuchten unter einem Dach montiert werden. We?;}aﬂ 2,4 24
Gewicht
B10/B16 21/34(19/31)  21/34(19/31)
(DALI)
B10/B16 PRO, 22/36(21/36)  22/36(21/36)
96M (DALI)
Ta standard [°C] -25°C++445°C -25°C++40°C
Ta PRO [°C] -25°C+455°C -25°C++50°C
Ta EM3H [°C] +5°C++30°C +5°C++30°C

Sprezone Powietrze

Miekka Sciereczka

Compressed air Soft cloth
Druckluft Weiches Tuch
Firma Luxon zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian . . Luxon behélt sich das Recht vor, Konstruktionsénderungen
N Luxon reserves the right to make construction changes.
konstrukcyjnych. vorzunehmen.

! UMIESC PLYTKE NA KLIPSACH
PLACE THE PLATE ON CLIPS
PLATZIEREN SIE DIE PLATTE AUF CLIPS
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IP66! ZAKRYJ USZCZELKE
COVER THE SEAL

ABDECKUNG DES SIEGELS

@ /Green /Zielony /Griin @ Blue/Niebieski/Blau @ Brown/Brazowy/Braun @ Grey/Szary/Grau @ Black/Czamy/Schwarz
50/60 /\ é e vaoe| (OSRAM
230V ﬁap xx
|P 66 HZ 5 C @ IN EU] LED TECHNOLOGY INCLUDED




Przed przystapieniem do montazu, bezwglednie odlaczy¢ zasilanie w obwodzie!
Disconnect circuit from mains before any installation attempts!

Trennen Sie die Leuchte vom Stromnetz, bevor Sie mit der Installation beginnen!

Brak kabla w zestawie
Kabel nich inklusiv
Cable not included

Przed przystapieniem do montazu, bezwglednie odtaczy¢ zasilanie w obwodzie!
Disconnect circuit from mains before any installation attempts!

Trennen Sie die Leuchte vom Stromnetz, bevor Sie mit der Installation beginnen!
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Luxon Sp. z 0.0.
ul. Kwiatowa 45
55-330 Krepice, Poland

tel.: +48 71 733 60 50
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ZAKRES CZUJNIKA SWIATLA ZASIEG DETEKCJI CZAS PODTRZYMANIA
LIGHT SENSOR RANGE DETECTION RANGE BACKUP TIME
LICHTSENSORBEREICH ERKENNUNGSBEREICH SICHERUNGSZEIT

Kat detekgji
Detection angle 360°/180°
Erfassungswinkel
. e Zamontowany na scianie/ Mounted on the wall/ An der Wand montiert:
ZaS'QQ dete'“]' 5-15 m - regulacja/ adjustment/ Steuerung

Detection range Zamontowany na suficie/ Mounted on the ceiling/ Montiert auf die Decke (detekcja dookdlna/ omni-
Erkennunagsbereich directional detection/ omnidirektionale Erkennung):
9 2 -8 m - regulacja/ adjustment/ Steuerung

Wysokos¢ montazu )
Sciana/Wall/ Mauer:1,5-3,5m

Mounting he.ight Sufit/ Ceiling/ Decke: 2 - 8 m
Montagehohe
Moc transmisji
Transmission power <0,2mW

Ubertragungsleistung
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